PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP - BRAVO COMPANY
PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER FDE

Designed to complement modern shooting grips, the Kinesthetic Angled Grip
(KAG) uses a biomechanically efficient forward rake to create an interface for
positive retention and joint relief to the wrist, elbow, and shoulder, allowing for
smooth weapon manipulation without substantial increase to the girth of the
weapon system. Textured on both front and back, the profile of the KAG creates
a channel for consistent and positive engagement which translates directly into
improved efficiency in weapons manipulation and target to target transitions.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100016513

Mfr. No.: BCM-KAG-1913-FDE

Attachment: Picatinny

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.059kg

UPC: 812526020246

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchiefRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort wéhrend
der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Grip verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre den Grip und die Feuerwaffe sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Uberpriife regelmaRig den Grip auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Modifiziere den Grip oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden konnte.

® Stelle sicher, dass der Grip vor der Nutzung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.

* Vermeide die Nutzung des Grips bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieRumgebung.

® | ass unbefugte Personen nicht mit deiner Feuerwaffe, die mit diesem Grip ausgestattet ist, umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite die Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.

2. Wadhle die richtige Position: Wéhle den gewuinschten Standort auf der PicatinnySchiene fir die Installation
des Grips.

3. Richte den Grip aus: Positioniere den KAG Angled Grip gegen die Schiene und stelle sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.

4. Befestige den Grip: Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Grip an der PicatinnySchiene zu
befestigen. Ziehe die Schrauben fest an, vermeide jedoch ein Uberdrehen, um Beschadigungen zu
verhindern.

5. Uberpriife die Stabilitit: Uberpriife nach der Installation, ob der Grip sicher ist und sich nicht bewegt.

Nutzung

® Halte den Grip fest mit deiner dominanten Hand, wéahrend du die Kontrolle Uber die Feuerwaffe behaltst.

® Nutze das gewinkelte Design, um deinen Grip zu verbessern und die Belastung des Handgelenks zu
reduzieren.

® Ube richtige SchieRtechniken, um die Vorteile des Grips maximal auszuschépfen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Grip gemalR den o6rtlichen Vorschriften.
® Wenn der Grip beschadigt ist, versuche nicht, ihn zu reparieren; entsorge ihn ordnungsgemars.
® Recycle Materialien, wo moglich, und befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um dich
herum sind von gro3ter Bedeutung. Geniel3e dein Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this grip.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the grip and firearm securely when not in use.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage.

Use only compatible firearms as specified in the product description.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the grip or firearm in any way that could compromise safety.

Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the grip in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not allow unauthorized individuals to handle your firearm equipped with this grip.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Select the Right Position: Choose the desired location on the Picatinny rail for the grip installation.

Align the Grip: Position the KAG Angled Grip against the rail, ensuring it aligns properly.

Secure the Grip: Use the provided screws to attach the grip to the Picatinny rail. Tighten the screws firmly but
avoid overtightening to prevent damage.

5. Check Stability: After installation, check that the grip is secure and does not move.
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Usage
® Hold the grip firmly with your dominant hand while maintaining control of the firearm.

® Use the angled design to enhance your grip and reduce wrist strain.
® Practice proper shooting techniques to maximize the benefits of the grip.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip in accordance with local regulations.
® |[f the grip is damaged, do not attempt to repair it; dispose of it properly.
® Recycle materials where possible, following local guidelines for plastic disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have your product details available for reference.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you are paramount.
Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AGARRE
ANGULADO KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY

Introduccion

Gracias por elegir el AGARRE ANGULADO KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y comodidad durante su uso. Por favor, lee esta
guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender como usar el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este agarre.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Almacena el agarre y el arma de fuego de manera segura cuando no estén en uso.

Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza anicamente armas de fuego compatibles como se especifica en la descripcién del producto.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No modifiques el agarre o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Asegurate de que el agarre esté fijamente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.

Evita usar el agarre en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

No permitas que personas no autorizadas manejen tu arma de fuego equipada con este agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara el Arma de Fuego: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una
direccion segura.

2. Selecciona la Posicion Correcta: Elige la ubicacién deseada en el riel Picatinny para la instalacion del
agarre.

3. Alinea el Agarres: Coloca el AGARRE ANGULADO KAG contra el riel, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

4. Asegura el Agarres: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el agarre al riel Picatinny. Aprieta los
tornillos firmemente, pero evita apretarlos en exceso para no dafiar el agarre.

5. Verifica la Estabilidad: Después de la instalacién, verifica que el agarre esté seguro y no se mueva.

Uso
® Sujeta el agarre firmemente con tu mano dominante mientras mantienes el control del arma de fuego.

® Utiliza el disefio angulado para mejorar tu agarre y reducir la tensién en la mufeca.
® Practica técnicas de tiro adecuadas para maximizar los beneficios del agarre.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales.
® Siel agarre esta dafiado, no intentes repararlo; deséchalo adecuadamente.
® Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas locales para la eliminacion de plasticos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el AGARRE ANGULADO KAG
BCMGUNFIGHTER PICATINNY, por favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu

producto disponibles para referencia.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean son primordiales. jDisfruta de
tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour la POIGNEE ANGULAIRES
KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi la POIGNEE ANGULAIRES KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité et votre confort pendant son utilisation. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniére s(re et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser cette poignée.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sécuritaire a tout moment.

Rangez la poignée et I'arme en toute sécurité lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Inspectez régulierement la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez uniguement des armes compatibles comme spécifié dans la description du produit.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas la poignée ou I'arme de quelque maniére que ce soit qui pourrait compromettre la sécurité.
® Assurezvous que la poignée est solidement fixée a I'arme avant utilisation.
Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.
Ne permettez pas a des personnes non autorisées de manipuler votre arme équipée de cette poignée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez I'Arme : Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sécuritaire.

2. Sélectionnez la Bonne Position : Choisissez I'emplacement désiré sur le rail Picatinny pour l'installation de
la poignée.

3. Alignez la Poignée : Positionnez la poignée KAG contre le rail, en vous assurant qu'elle est bien alignée.

4. Fixez la Poignée : Utilisez les vis fournies pour attacher la poignée au rail Picatinny. Serrez fermement les vis
mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager.

5. Vérifiez la Stabilité : Aprés l'installation, vérifiez que la poignée est sécurisée et ne bouge pas.

Utilisation

® Tenez fermement la poignée avec votre main dominante tout en gardant le contrdle de I'arme.
® Utilisez le design angulaire pour améliorer votre prise et réduire la tension au niveau du poignet.
® Pratiquez des techniques de tir appropriées pour maximiser les avantages de la poignée.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la poignée conformément aux réglementations locales.

® Sila poignée est endommagée, ne tentez pas de la réparer ; éliminezla correctement.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives locales pour I'élimination des
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la POIGNEE ANGULAIRES KAG
BCMGUNFIGHTER PICATINNY, veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre
produit & portée de main pour référence.



Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle de votre entourage sont primordiales. Profitez de
votre expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'lImpugnatura
Angolata KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY

Introduzione

Grazie per aver scelto I'l'mpugnatura Angolata KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo al contempo sicurezza e comfort durante l'uso. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questa impugnatura.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni 'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva lI'impugnatura e I'arma in modo sicuro quando non sono in uso.

Controlla regolarmente l'impugnatura per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo armi compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non modificare I'impugnatura o I'arma in alcun modo che potrebbe compromettere la sicurezza.

® Assicurati che lI'impugnatura sia fissata saldamente all'arma prima dell'uso.

® FEvita di utilizzare l'impugnatura in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Non consentire a persone non autorizzate di maneggiare la tua arma equipaggiata con questa impugnatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara I'Arma: Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Seleziona la Posizione Giusta: Scegli la posizione desiderata sulla guida Picatinny per l'installazione
dell'impugnatura.

3. Allinea I'lmpugnatura: Posiziona I'lmpugnatura Angolata KAG contro la guida, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

4. Fissa I'lmpugnatura: Utilizza le viti fornite per attaccare l'impugnatura alla guida Picatinny. Serrare le viti
saldamente, ma evita di stringere eccessivamente per non danneggiare.

5. Controlla la Stabilita: Dopo l'installazione, verifica che I'impugnatura sia sicura e non si muova.

Uso
® Tieni l'impugnatura saldamente con la mano dominante mantenendo il controllo dell'arma.

Utilizza il design angolato per migliorare la tua presa e ridurre la tensione al polso.
Pratica tecniche di tiro corrette per massimizzare i benefici dell'impugnatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali.
* Se l'impugnatura € danneggiata, non tentare di ripararla; smaltiscila correttamente.
® Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali per lo smaltimento della plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante I'lmpugnatura Angolata KAG
BCMGUNFIGHTER PICATINNY, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli

del prodotto disponibili per riferimento.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella delle persone intorno a te
sono fondamentali. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenie strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i komfort podczas
uzytkowania. Prosze dokladnie przeczytac te instrukcje bezpieczerstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie
korzysta¢ z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem tego chwytu.

Zawsze traktuj swojg bron tak, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bronh skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj chwyt i bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj tylko kompatybilnych broni, jak okreslono w opisie produktu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni i akcesoriéw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie modyfikuj chwytu ani broni w sposéb, ktdry magtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Upewnij sie, ze chwyt jest pewnie zamocowany do broni przed uzyciem.

Unikaj uzywania chwytu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wpltynac¢ na jego wydajnosc.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

Nie pozwdl nieupowaznionym osobom obstugiwac swojej broni wyposazonej w ten chwyt.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Przygotuj broi: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybierz odpowiednia pozycje: Wybierz miejsce na szynie Picatinny, gdzie chcesz zamontowac chwyt.
Wyréwnaj chwyt: Umies¢ KAG Angled Grip na szynie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
Zabezpiecz chwyt: Uzyj dostarczonych srub do przymocowania chwytu do szyny Picatinny. Doktadnie dokreé
Sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania, aby nie uszkodzi¢ produktu.

5. Sprawdz stabilnos$¢: Po instalacji sprawdz, czy chwyt jest pewnie zamocowany i nie rusza sie.
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Uzytkowanie

® Trzymaj chwyt pewnie w dominujgcej rece, zachowujgc kontrole nad bronig.
®* Wykorzystaj katowy design, aby poprawi¢ chwyt i zredukowaé napiecie w nadgarstku.
¢ Cwicz odpowiednie techniki strzeleckie, aby maksymalnie wykorzysta¢ zalety chwytu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli chwyt jest uszkodzony, nie prébuj go naprawiaé; utylizuj go prawidtowo.
® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP, prosze skontaktowa¢ sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegoty dotyczace produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczernstwo os6b
wokét Ciebie jest najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG
ANGLED GRIP tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden kayton aikana. Lue
tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten tuotetta kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tdméan kahvan kayttoa.

Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pid& ase aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta kahva ja ase turvallisesti, kun niitd ei kayteta.

Tarkista saanndllisesti kahvan kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayta vain yhteensopivia aseita, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sééntdja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja lisévarusteita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala muokkaa kahvaa tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Varmista, etta kahva on kiinnitetty tukevasti aseeseen ennen kayttoa.

Valta kahvan kayttta aarimmaisissa sdéolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Ala salli valtuuttamattomien henkildiden kasitella asetta, johon tAma kahva on kiinnitetty.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Valmistele ase: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Valitse oikea paikka: Valitse haluamasi sijainti Picatinnyrautalla kahvan asennusta varten.

Aseta kahva: Aseta KAG Angled Grip rautaa vasten varmistaen, etti se on oikein kohdistettu.

Kiinnita kahva: Kayta mukana olevia ruuveja kiinnittddksesi kahva Picatinnyrautalle. Kirista ruuvit tiukasti,
mutta valta ylikiinnittdmista vaurioiden estamiseksi.

5. Tarkista vakaus: Asennuksen jalkeen tarkista, ettéa kahva on turvallisesti kiinnitetty eiké liiku.
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Kaytto
® Pida kahvasta tukevasti kiinni dominoivalla kadellasi samalla kun yllapidat aseesi hallintaa.

® Hyoddynna kulmaista muotoilua parantaaksesi otetta ja vahentddksesi ranteen rasitusta.
® Harjoittele oikeita ampumatekniikoita maksimoidaksesi kahvan hyodyt.

Havittamisohjeet
® Havita kahva paikallisten sdantdjen mukaan.

® Jos kahva on vaurioitunut, ala yrita korjata sita; havita se asianmukaisesti.
® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, noudattaen paikallisia ohjeita muovijatteiden havittamiseksi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED
GRIP tuotteen osalta, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja ympaérillasi olevien turvallisuus ovat ensisijaisia. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse samtidigt som den sékerstéller sdkerhet och komfort under anvandning. Véanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander detta grepp.
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat pa ett sakert satt hela tiden.

Forvara greppet och vapnet pa ett sdkert satt nar de inte anvands.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast kompatibla vapen enligt produktbeskrivningen.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Modifiera inte greppet eller vapnet pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

Se till att greppet ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Undvik att anvanda greppet under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Lat inte obehoriga hantera ditt vapen utrustat med detta grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Forbered vapnet: Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat pa ett sékert satt.

Valj ratt position: Valj den 6nskade platsen pa Picatinnyskenan for installation av greppet.

Justera greppet: Placera KAG Angled Grip mot skenan och se till att det &r korrekt justerat.

Sakra greppet: Anvand de medféljande skruvarna for att fasta greppet pa Picatinnyskenan. Dra at skruvarna
ordentligt men undvik att dra at for hart for att forhindra skador.

5. Kontrollera stabilitet: Efter installation, kontrollera att greppet ar sékert och inte ror sig.
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Anvandning
* Hall greppet stadigt med din dominanta hand samtidigt som du behaller kontrollen 6ver vapnet.

® Anvand den vinklade designen for att forbattra ditt grepp och minska belastningen pa handleden.
* Ova pa korrekta skjuttekniker for att maximera férdelarna med greppet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta greppet i enlighet med lokala féreskrifter.
* Om greppet ar skadat, forsok inte att reparera det; kassera det pa ratt satt.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, féljande lokala riktlinjer for plastavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angédende PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga fér referens.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och sakerheten for dem omkring dig ar av storsta vikt.
Njut av din skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas strelecky zazitek a zajistil bezpe€nost a pohodli béhem pouzivani. Prosim, peclivé si pfectéte tuto
prirucku k bezpeénostnim pokynlim, abyste porozuméli, jak produkt pouzivat bezpeéné a efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze znate obsluhu svého stfelného zafizeni pfed pouzitim této rukojeti.

Vzdy zachazejte se svym stfelnym zafizenim, jako by bylo nabité.

Drzte stfelné zafizeni stale v bezpeCném sméru.

Ukladejte rukojet a stfelné zafizeni bezpe€né, kdyz se nepouzivaji.

Pravidelné kontrolujte rukojet’ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni stfelna zafizeni, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zafizeni a jejich pfisluSenstvi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Nemeéiite rukojet’ ani stfelné zafizeni jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit bezpeénost.

Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné pfipevnéna k stfelnému zafizeni pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji vykon.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Nedovolte neopravnénym osobam manipulovat se svym stfelnym zarizenim vybavenym touto rukojeti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

PFipravte stielné zafizeni: Ujistéte se, Ze je vaSe stfelné zafizeni vyprazdnéné a sméfuje bezpecné.
Vyberte spravné misto: Zvolte poZadovanou polohu na Picatinny listé pro instalaci rukojeti.

Zarovnejte rukojet: Umistéte KAG Angled Grip na liStu, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Zajistéte rukojet’: PouZijte dodané Srouby k pfipevnéni rukojeti na Picatinny listu. Srouby pevné utahnéte, ale
vyhnéte se priliSnému utaZzeni, abyste pfedesli poSkozeni.

5. Zkontrolujte stabilitu: Po instalaci zkontrolujte, zda je rukojet’ bezpe€né pfipevnéna a nepohybuje se.

HPwbhpRE

Pouziti
® DrZte rukojet pevné dominantni rukou a udrZujte kontrolu nad stfelnym zafizenim.

* Vyuzijte zakfiveny design k vylepSeni Gchopu a snizeni namahani zapésti.
® Procvicujte spravné stfelecké techniky, abyste maximalizovali vyhody rukojeti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je rukojet poskozena, nepokousSejte se ji opravit; spravné ji zlikviduijte.
* Recyklujte materialy, kde je to moZné, a dodrZujte mistni pokyny pro likvidaci plastd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
kontaktujte pfimo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Udaje o produktu pro referenci.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a bezpecnost téch kolem vas jsou na prvnim
misté. UZijte si svij stfelecky zaZitek zodpovédné!



